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préter et souscrire, devant Notre Gouverneur general ou quelque personne a ce
par lui autorisé, le serment d’ allegeance énoncé dans la cinquiéme annexe dudlt
acte, ainsi que la déclaration de qualité énoncée a ladite annexe;

Et attendu que Nous avons jugé & propos de nommer Leslie-Clare Moyer,
écuyer, D.S.0., C.R., de la cité d’Ottawa, province d’Ontario, Greffier du Sénat
du Canada, connu et de51gne sous le nom de Greffier des Parlemente Commissaire
pour faire preter le serment d’allégeance aux membres du Sénat du Canada, et
recevoir leur déclaration de qualité;

SACHEZ mambenant en. consequence que, plagant Notre confiance dans la
loyaute, l'intégrité et l’habllete dudit Leslie-Clare Moyer, Nous, de Notre con-
naissance certaine et de notre bon.vouloir, et de l'avis et sur Tavis de Notre
Conseil privé du Canada, nous désignons, const1tuons et nommons par les pré-
sentes ledit Leslie-Clare Moyer Commissaire pour faire préter le serment d’allé-
geance aux membres du Sénat, du Canada et recevoir leur déclaration de qualité,
ainsi qu’il est requis comme susdit et. pour recevoir leur serment et faire souscrire
ladite déclaration.

‘Ledit Leslie-Clare Moyer possedera t1endra ‘et exercera ladite fonction de
Commissaire, tel que susdit, et le pouvoir et ’autorité ci-haut mentionnés durant
Notre ben plalsu .

Ex ro1 pE quoi, Nous avons fait émettre nos lettres patentes et & icelles fait
_apposer le Grand Sceau du Canada.

TEmorn: Notre Trés fidéle et Trés aimé John, Baron Tweedsmuir d’Elsfield,
Membre de Notre Trés honorable Conseil privé, Chevalier Grand-Croix de Notre
Ordre Trés Distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges, Membre de Notre
Ordre des Compagnons d’honneur, Gouverneur général et Commandant en chef
de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, le sixiéme jour
de’ Janv1er en l'année de Notre Selgneur mil-neuf-cent- trente-neuf et de Notre
Régne la troisiéme.

Par ordre,
Le suppléant du Sous-secrétaire d’Etat:
. W.-P.-J. O'MEARA.

Le Sénat s'ajourne & loisir.
Quelque temps aprés Son Excellence le Gouverneur général etant ‘venu et

ayant pris place au Trone.

Son Honneur le Président ordonne au gentllhomme hulss1er de la Verge Noire
de se rendre & la Chambre des communes et d'informer cette Chambre que e’est
le plaisir de Son Excellence le Gouverneur general que les Communes se rendent
1mmed1atement aupres d’El’le dans la salle du Sénat. :

,«La Chambre‘ des communes étan-t venue,
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11 plait alors a Son Excellence le Gouverneur général d’ouvrir la quatriéme

session du dix-huitiéme Parlement par le gracieux discours suivant aux deux
Chambres:

Honorables membres du Sénat,
Membres de la Chambre des communes,

La nouvelle que Leurs Majestés le rol George VI et la reine Elizabeth ont
gracieusement décidé de venir au Canada durant les mois de mai et de juin a été
recue avec joie par tout le Dominion. L’honneur d’accueillir leur roi et leur reine,
en personne, sur leur sol, est un avantage dont se prévaudront avec enthou-
siasme et fierté tous les sujets canadiens de Sa Majesté. Cette visite sera la
premiére d’un souverain régnant 4 Pun de ses dominions autonomes, Ce sera la
premiére fois qu’un roi et une reine de Grande-Bretagne viendront en Amérique
du Nord. Il y a lieu de se réjouir tout particuliérement de ce que le voyage de
Leurs Majestés doivent s’étendre & toutes les provinces du Canada.

La visite officielle faite au Canada en aolit dernier par le Président des
Etats-Unis a provoqué, des deux cotés de notre frontiére commune, des démons-
trations d’amitié et de bonne entente marquées d’une rare cordialité. Les
citoyens de notre pays ont accueilli avec un plaisir particulier la nouvelle que
le roi et la reine aient pu accepter l'invitation du Président & se rendre aux Etats-
Unis avant la fin de leur séjour au Canada.

Mes ministres ont jugé nécessaire d’accorder une attention minutieuse et
constante aux événements d’ordre international et & leurs répercussions au
Canada. Nos relations avec les autres puissances restent amicales, mais la
politique agressive poursuivie dans d’autres continents a eu inévitablement un
effet pertubateur dans toutes les parties du monde. '

Le Gouvernement a partagé le sentiment général de soulagement éprouvé
au cours du mois de septembre dernier, quand le spectre terrifiant de la guerre
qui menacait I'Europe est disparu de I’horizon, ainsi que le désir de paix que
cette crise a révélé chez tous les peuples. Il espére que le succés couronnera les
efforts tentés actuellement pour trouver une solution aux différends qui causent
le désaccord. Il reconnait, néanmoins, que ces facteurs ne produiront leur effet
qu’a Ja longue et que, dans l'intervalle, il importe d’envisager la possibilité de
nouvelles difficultés. Vu ces circonstances, le Gouvernement a jugé que les incer-
titudes de I'avenir et les méthodes actuelles de la guerre rendaient nécessaire le
renforcement substantiel des moyens de défense du Canada.

Il y a deux ans, le budget de la défense subissait un relévement important et
I'on inaugurait un programme de modernisation du matériel concu en vue de
protéger le pays contre les dangers d’attaque. Le Gouvernement se propose de
poursuivre activement l’exécution de cette entreprise et de proposer au Parlement
d’intensifier le programme de défense, et d’accorder une attention particuliére a
la défense aérienne,.

Les Chambres seront saisies d’un projet de loi tendant & la création d’un
Conseil des achats de la défense, qui sera chargé d’acheter le matériel destiné
aux services de la défense et de veiller, lorsqu’il sera nécessaire de recourir & la
fabrication privée, & ce que les bénéfices de ces entreprises soient justes et rai-
sonnables et que Vintérét général soit sauvegardé.

Tout en prenant les mesures nécessaires & la protection de notre intégrité
nationale contre toute possibilité d’attaque de l’extérieur, le Gouvernement a
cherché, par des moyens positifs, & favoriser les intéréts mutuels qui engendrent
les relations amicales entre le Canada et les autres pays.

Vous serez invités & approuver l'accord commercial avec les Etats-Unis
d’Amérique signé & Washington le 17 novembre 1938. Conformément & l’espoir
exprimé dans le discours du trone de V'an dernier, cet accord confirme et accroft
les avantages du pacte conclu en 1935 avec les Etats-Unis.
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En' méme temps qu’intervenait. le nouvel accord entre le Canada et les
Etats-Unis, un traité de vaste portée était signé entre les Etats-Unis et le
Royaume-Uni. Les deux pactes, considérés ensemble, contribuent de fagon
pratique a I'amélioration de la situation mondiale. Le Gouvernement constate
avec une vive satisfaction que ses efforts en vue d’accroitre et de prolonger les
avantages que les accords précédents avaient valus aux producteurs et aux con-
sommateurs canadicns ont en méme temps contribué & la bonne entente interna-
tionale.

Les accords entre le Canada et les Etats-Unis ont entrainé, outre un acerois-
sement des débouchés offerts aux produits canadxens une revision complete du
tarif douanier du Canada en méme temps qu’une réduction d’impdts commer-
ciaux de beaucoup supérieure & tout ce que l'on avait fait au cours des législa-
tures antérieures, ou dans tout autre pays en ces derniéres années.

Avis a 6té donné & l'effet de mettre fin, le 31 décembre 1939, a laccord
conclu en 1925 entre le Canada et les Antilles. Mes ministres comptent voir
s’ouvrir a bref délai des négociations tendant & un nouvel accord mutuellement
avantageux aux colonies antillaises et au Canada. A ce propos, la Commission
du tarif a regu instructions d’examiner avec soin les droits et préférences sur le
sucre,

Le chéomage au Canada regoit tou10urs Pattention constante des autorités
locales, provmcmles et fédérales. A cause de la répartition des pouvoirs et des
obhgatlons prévue par I’Acte de ’Amérique britannique du nord, la responsablhte
quant au chomage et & la solution des problémes qu'il pose est nécessairement
partagée. A cet égard, le gouvernement fédéral a assumé une plus grande part
d’obligations.

L’embauchage dans les industries de guerre et la conscription de multitudes
d’hommes pour des fins militaires ont apparemment permis & certains pays de
résoudre chez eux le probléme du chémage. Le Canada a eu recours a d’autres
méthodes pour en trouver la solution.

Le Gouvernement du Dominion s’est employé activement & stimuler l'em-
bauchage dans l'industrie privée au moyen du programme de réfection des mai-
sons, de la loi nationale sur le logement et de la loi pour favoriser les améliora-
tlons municipales. En exécution de ces mesures, il a pris & sa charge certains
imp6ts locaux et consenti des préts aux partlcuhers sociétés et municipalités.
Il a aboli la taxe de vente sur dlmportants matériaux de construction. Il a
accordé une aide spéciale & l'industrie miniére sous la forme de subventions,
d’exemptions de taxes et d’améliorations des moyens de transport. En méme
temps, il a augmenté 'embauchage direct en donnant un essor considérable aux
travaux pubhcs fédéraux et en prétant main-forte aux provinces dans les domaines
de la voirie, de la colonisation, d’entreprises favorisant 'emploi sur les fermes,
et des travaux de protection forestidre.

Le Gouvernement du Dominion a accordé aussi des subventions d’appoint
aux provinces pour les aider & soulager les victimes du chdmage et du marasme
agricole.
~ Les diverses mesures adoptées pour stimuler I'embauchage et secourir les
nécessiteux ont eu les résultats les plus heureux dans les provinces qui leur ont
accordé leur entiére adhésion. ‘

Une suite de mauvaises récoltes dans les provinces de ’Ouest, en ces der-
nidres années, et la grave crise 'économique ressentie dans d’autres parties du
monde, l’annee derniére, ont aggravé le probléme du chémage au Canada. L’ag-
gravation, résultant de ces causes et d’autres encore, a fait nettement ressortir
les obstacles opposés a la solution de ce probléme par la répartition existante des
pouvoirs constitutionnels.

Le rapport de la Commission des relations entre le Dominion et les provin-
ces sera présenté au Parlement au cours de la session et, conformément au pro-
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gramme tracé & la Commission, ce rapport comprendra les €léments essentiels
aux délibérations d’une conférence nationale, laquelle étudiera, entre autres
sujets importants, la question du chémage et des services sociaux dans son ensem-
ble. Le gouvernement s’en tient 4 l'avis que la solution définitive du probléme
comporte nécessairement un régime national d’assurance-chdmage.

Mes ministres reconnaissent que la triste situation des sans-travail ne sau-
rait attendre les modifications nécessaires & la constitution, ni la convocation
d’une conférence. Aussi sont-ils disposés, nonobstant les obstacles d’ordre cons-
titutionnel, & tenter avec les provinces un nouvel effort pour faire face aux exi-
gences du moment.

A cet effet, le gouvernement se propose de donner plus d’ampleur & son pro-
gramme a longue échéance de travaux publics. De plus, poursuivant sa politi-
que d’encouragement, effectif & 'embauchage, il entend, avec le concours des
provinces, aider les munuicipalités qui voudront remplacer les secours directs par
une extension de leurs programmes ordinaires de travaux.

Afin de fournir aux chOmeurs célibataires 'occasion de s’occuper utilement
et de servir leur pays, 'aide accordée a la conservation forestiére sera etendue a
d’autres entreprises d’importance nationale.

Les effets bienfaisants du programme d’éducation de la jeunesse ont démon-
tré la sagesse de cette initiative. Aussi une mesure sera-t-elle présentée au
cours dela session en vue d’en accroitre Vefficacité et 1'utilité.

Malgré les obstacles auxquels se sont heurtés les efforts pour résoudre le
probléme du chémage, on constate avec satisfaction une diminution appréciable,
au cours de 'année écoulée du nombre des bénéficiaires de l'assistance agricole,
ainsi qu'une réduction du nombre de ceux que le chdmage et le marasme agricole
avaient forcés de recourir & l'assistance publique. Au début de I'hiver actuel, le
nombre de ces assistés était en régression de prés de 40 p. 100 sur celui d’il y a
deux ans. Durant la méme période, le nombre des personnes employées a consi-
dérablement augmenté.

L’amélioration constante dans l'industrie de la péche en général se révéle
dans les accroissements annuels des recettes globales des pécheurs depuis quel-
ques années. Le ministére des Pécheries accordera, comme par le passé, une
attention tres vive & l'organisation des marchés. Le gouvernement a aussi fourni
des secours directs considérables aux pécheurs.

Afin de préserver d’'un désastre économique une importante partie de notre
population, mes ministres, en conformité de la loi de la Commission des blés, ont
approuvé le paiement initial proposé par la Commission pour la campagne agri-
cile en cours.

L’exécution du programme du rétablissement agricole des Prairies se pour-
suivra, les résultats de ’année derniére ayant démontré qu’il contribue efficace-
ment au relevement des régions agricoles de 1’Ouest.

Les Chambres seront saisies de projets de loi visant & réglementer les bour-
ses des grains dans le sens qu'indique le rapport de la Commission royale d’en-
quéte sur le commerce des céréales, & reviser la loi des grains du Canada et &
aider davantage & la vente des prodults agricoles.

Les lignes aériennes Trans-Canada inaugureront bientdt un service de pas-
sagers qui s’ajoutera aux services des postes et des messageries déja en exploita-
tion.

On continue activement & préparer l'inauguration du service aérien trans-
atlantique avec la collaboration des gouvernements du Royaume-Uni et de
I'Irlande.

Pour faire suite aux conclusions de la Commission royale d’enquéte sur le
gysteme pénal du Canada, les Chambres seront de nouveau priées d’examiner un
projet de loi tendant & nommer une commission d’administration des pénitenciers.

Vous serez saisis d’autres mesures législatives en temps opportun.
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M embres de la Chambre des communes, -

Les comptes publics de la dermere année financiére et le budget des depenees
de l’annee prochaine seront soumis a votre examen.

H onorables membres du Sénat,
' Membres de la Chambre des communes,

..En cette période critique des affaires du monde, je prie la Divine Providence
de vous guider et de bénir vos délibérations.

La Chambre des communes se retlre
1l plalt a Son Excellence le Gouverneur général de se retlrer
Le Sénat reprend sa séance.

,L’honorable senateur Dandurand presente au Sénat un bill, intitulé: “Loi
concernant les chemins de fer”. N
Ledit bill est lu pour la premiére fois.

Son Honneur le Pre31dent 1nforme le Sénat qu’il a en main une copie du
discours de Son Excellence le Gouverneur général prononce du Trone, et
L’honorable Pre51dent en. donne lecture.

Sur motion, il est
Ordonné: Que le discours de Son Excellence le Gouverneur général soit pris -
en cons1demt10n mardi prochain.

Son Honneur le Président présente au Sénat le rapport des bibliothécaires
conjoints du Parlement pour I'année 1938, .

BIBLIOT'H’EQUE’,DU PARLEMENT
Rapport du ‘Bibliothécaire”pour 1938
A Uhonorable Président du Sénat,

A Uhonorable Preszdent de la C’hambre des communes.

" Le Bibliothécaire General du Parlement a I'honneur de vous présenter le
rapport de la bibliothéque pour ’année 1938,

On a procédé avec plus de célérité a la preparatmn du Supplément au Cata-
logue de la bibliothéque que contient la liste des livres achetés et recus en don,
et ce Supplement paraitra plus t6t que d’habitude.

Le soussigné regrette d’avoir 3 mentionner le décés de I’honorable Martin
Burrell, C.P., LLD,, Blbhothecalre Parlementaire, ancien Ministre de ’Agri- -
culture et titulaire de trois autres ministéres dans les divers Cabinets de Sir
Robert Borden. M. Burrell est décédé, dans sa quatre-vingtiéme année, & sa
résidence, le 20 mars dernier, apris une courte maladie. Homme public remar-
quable, homme de lettres, orateur plein de verve et d’esprit, M. Burrell, dispa-
raissant, laisse un vide. v1vement ressenti par tout le Dominion, et eurtout par
ceux qui ont véeu dans son intimité. En quittant I’aréne pohthue il devint
Bibliothécaire Parlementaire. Vivant au milieu des livres, ses me1lleurs ‘amis,
M. Burrell connut dans ses nouvelles fonctions le grand bonheur de sa vie. 1l
etalt tout 4-la fois ami dévoué, compagnon charmant, causeur exquis, auteur
distingué, orateur remarquable raconteur 4 la verve enjoude et captivante,
amateur passionné de musique. Le personnel de la Bibliothéque du Parlement
gardera longtemps le souvenir de sa bienveillance et de sa courtoisie.



